
Características	 Unidad	 Valor	 Norma
Features	 Unit	 Value	 Test method
			 
Composición		
Composition	 %	 85% PVC / ACRYLIC -15%  PES	 -

Peso	
Weight	 gr/m²	 650	 UNE EN 22286

Espesor	
Thickness	 mm	 1	 UNE EN 22286

Ancho	
Width	 cm	 140	 UNE EN 222.85

Longitud pieza	
Roll length	 m	 40	 UNE EN 22286

Resistencia a la tracción		  Trama / Weft: min. 400	    	
Tensile Strength	 N	 Urdimbre / Warp: min. 400  	 UNE EN 1421

Resistencia al desgarro		  Trama / Weft: min. 35                   
Tear Strength	 N	 Urdimbre / Warp: min. 45                      	 UNE EN 4674

		                        

Ciclos Martindale
Martindale Abrasion	 RUB	 > 300.000	 EN ISO 5470-2

Solidez de color
Color fasteness	 BW	 min. 6	 EN ISO 105 B02

Resistencia al fuego	 -	 FR
Flame retardant	 		

Caracterísitcas técnicas indicativas en base a promedios de fabricación con una tolerancia media de +/-5%. Información no contractual.
The indicated technical specs are average values with a 5% tolearance. Non-binding information.

Cal TB 116 & 117, CA 133, NFPA 260 (USA)
IMO FTP Code Annex 1 Part 8
ECE-R-118,02 / FMVSS 302 (Motor Vehicles)
BS 5852 Part 1 (cigarretes & matches)
EN 1021-1/EN 1021-2

Normas de limpieza: Limpiar con un trapo húmedo y enjabonado. Usar sólo jabón neutro. Enjuagar con agua limpia. No usar disolventes químicos o sprays abrillantadores.

Cleaning rules: Clean with damp soapy cloth and rinse well with clean water. Do not use solvents, bleaches, synthetic detergent, polishes or aerosol spray.

Reiningung reglen: Reinigung mit feuchten Tuch und Seife. Verwenden Sie nur milde Seife. Verwenden Sie sauberes Wasser. Keine Lösungsmittel verwenden. Bleichmittel, 
chemische Reinigunsmittel oder sprays. 

Estos valores son a título indicativo y representan el promedio de varias producciones. No pueden considerarse de ningún modo vinculantes.El empleo del producto debe 
ser evaluado en base al uso al que se a destinar. No se responde de su uso para aplicaciones impropias.Algunas pequeñas diferencias de color entre una y otra producción 
son admitidas

The overmentioned dates correspond to average values and are communicated quite sincerly but can not be considered as a contract documents.Product use must be 
considered in order to wat realizing and can not be liable for unsuitable uses.Slight colour difference among several lots are admitted.

Die overmentioned Termine zu den durchschnittlichen Werten entsprechen und sind recht sincerly aber kommuniziert nicht als Vertragsunterlagen berücksichtigt werden.
Verwendung des Produkts müssen berücksichtigt werden, um wat realisieren und können nicht haftbar für ungeeignet Anwendungen.Leichte Farb-Unterschied zwischen 
mehrere Lose sind zugelassen.D
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C/ Leonard Torres Quevedo, 14 - Pol. Ind. Coll de la Manya - 08403 - GRANOLLERS (Barcelona · Spain)
Tel.+ 34 93 731 59 05 · info@ expafol.com · www.expafol.com
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02. CREMA   

APLICACIONES / APPLICATION

DAYTONA

AUTOMOCIÓN ORTOPEDIANÀUTICACALZADO DECORACIÓNSECTOR 
HOSPITALARIO

COLECTIVIDADES

00. BLANCO

04. BEIGE

15. MARINO

10. PERLA

13. ANTRACITA

02. CREMA

05. CARAMELO

09. BURDEOS

03. PIEDRA

06. DAKAR

07. WENGUE

11. GRIS 12. VISÓN

01. NEGRO MICROPERFORADO
Bajo pedido / Upon request


